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P’Ottayo libro dellaguerra Farfalica narra, che Pompeo Magno doppo la fconficta fuain
Teflagliada Cefare, pallatoin Lesbo a prender la moglie Cornelia,& eflendofi pofciaim-
barcato con effo lej per nauicar uia , ftando cosi in barca’, non fapeua quellanimo genero
fodi Pompeo, con tantigrandiflimi trauagli ceflare dalla narura Pinclination fua d’impara
re. Oundefidieded dimandareil padrondellabarea, in che modo effi marinari fi guidaua-
no nel drizzar la barca , 6 la naue a quel niaggio che uoleuano.
Reétoremque ratis , de cunétis confulic aftris.
Vnde notet terras , qua fic menfura fecandi
Aequotisinceelo. Syriam quo fidere feruet
Aut quotus in plauftro Libia bene dirigat ignis.
Oue il marinaro glirifponde,
~ Signifero quzcunque fluunt labentia ceelo
Nungquam ftante polo miferos fallentia nautas
Sideranon fequimur, fed qui non mergitur yndis
Axis inocciduus gemina clariffimus Ar&o
Ille regit puppes. Hic mihi femper in altum
Surget, & inltabit fummis minor Vrfa ceruchis,,
Bofphoron , & Scythiz curuantem litora pontum
Spe&amus , quicquid defcendit ab arbore (umma
Arcto philax , propiorque mari Cynofuraferetur
In Syrie portus tendit ratis &c. . :
Er quefto mi par chebafti, non perinfegnar’ A i marinari Larte del nauicare, che que- .
fto non douea effer’intention mia néd’altri.  Ma perche i begl’ingegni, chenoh ne ha-
uean alcuna notitia,poffano contentarfi di uedere il modo , che 1 marinari tengono nel na=
uicare , & come,& a che fiadopri la Carta, & il buffolo , che fono due delle marauigliofe’
cofe,che habbiano nell’inuentioni ymane ueduto i prefenti e i paflati fecali.
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